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DOMINGO 26 MAYO 1867.

NUMERO 68.

PERECIC DE BEUSCRICION,

EN MADRID.
Por an MeA. - .« . i, + 4, & reales.
Por tres ;d ........... A4 »
Por seis 1@ ........... 24 »
Por An ane: . lsviodih ey 40 "

Sale los miércoles y sdbados: venta publica
los jueves y domingos.

La suscricion empieza en 4.°y 15 de cada mes.

ADMINISTRACION Y REDACCION,
Huertas, 10, principal.

No se sirve suscricion cuyo importe no se
reciba con el aviso, en librapza ¢ sellos. La
correspondencia, al Direcron pe GIL BLAS.

Numero suelto, CUATRO CUARTOS.

(SEGUNDA EPOCA)

L1 (o U miariroaet -t ir bl R 50 »
' ESTRANJERO, tres meses.. . . . . 30 »
| | ULTRAMAR, un afio.. . . ... . . 6 pesss.
Se suscribe en la Habana:—Propaganda hite-
| | raria, calle de la Habana, nim. 100.
- ADMINISTRACION Y REDACCION.

PRECIO DE SUSCRICION,

EN ProOVINCIAS.

Por tres meses, en la Adminis-

BEACIONS 5% O el alooar.in = 15 reales.
2FE T U i i AT 28 »

Huertas, 10, principal,

Toda suscricion hecha por comisionado

~costara un real mas en Madrid y dos en pro-
vincias, '

ADVERTENCIAS

Los suscritores de provincias, cuyo abono termina en fin de
mayo, se servirdn renovarlo ﬂpnrtunnmente; |

El medio mds sencillo es porel giro mmituo 6 en sellos de
franqueo.

El mismo aviso damos & los encargados de la venta pﬁhliﬁa
en provincias,

<o

1 MEJORAS DE GIL BLAS

En lo 'sucesivo va & recibir' G Bras nuevo
impulso en su seccion de caricaturas.

Del mismo: modo que procuramos la varie-
dad en el texto, en adelante la hallarin tam-
bien nuestros lectores en la plana de dibujo.

Con las chispeantes caricaturas de Ortege

“alternaran las de otros dibujantes cuya cola-

boracion nos hemos adquirido, en nuestro afan

constante por complacer & nuestros numero-

sos favorecedores y deseando que  Gin Bras
este siempre a la altura de los primeros perio-
dicos satiricos de. Europa. .

Contamos, pues, para la seccion de carica-
turas, ademas del Sr. ORTEGO, con los acre-
ditados dibujantes Sres. URRABIETA y Gl-
MENEZ, f ' veAt '

De este modo GiL Bras reproducird, en el
texto por medio de las plumas de sus redac-
tores satiricos, y ‘en el dibujo por el lapiz
de sus dibujantes, todos los acontecimientos
y actualidades que puedan interesar y diver-
tir & sus lectores. |

LO QUE CORRE POR AHI

¢No habeis oido hablar de ella?

éNo le habeis visto la cara?
~ En verdad os digo que sois muy dichosos. Acabo de
recibir la visita de un :amigo que me ha hablado de
ella con espanto. Mi amigo vivia tranquilo y feliz de-~
dicado & las faenas de su profesion, con la cédula de
vecindad en el bolsillo vy algunos cigarros del estanco

cen la petaca. Veia con delicia aparecer el sol por enci-

ma de los tejados, y se acostaba despues de tomar

choeolate con  mogicon, rezando sus cotidianas ora-
ciones,

¢Quién podria turbar la paz que disfrutaba mi buen
amigo?
iElla!

*
¥ x

—«La otra noche, me decia mi amigo, volvi A casa
descuidado y encontré en ella el mayor dolor. Mi mu-
Jer sufria horriblemente. Se llamé al médico y ereimos
que los recursos de la ciencia no eran suficientes & im-
pedir los rapidos progresos del mal. :Quécambio en (an
pocas horas! Mi mujer habia pasado un dia delicioso,
¥ desde el fondo de su alma elevaba en silencio canti-
Cos de alabanza & la brisa que acariciaba las flores del
balcon. Todo le sonreia. Pero ¢lla, esa maga falal que
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y envenena las mas licitas espansiones del &nimo, habia

enlrado en mi casa, y con e/le penelrd el halito de
muerte que la acompaifia & todas parles. Trocaronse
en (risleza la alegria, en ‘desesperacion la esperanza.
Cierra fus puertas, cierra lus balcones; amigo mio,
porque esa hada acecha el momento favorable con im-
pia tenacidad.»

¥

¥ ¥

Aleccionado con'los consejos de' mi amigo, he tenido
buen cuidado de guardarme de eZZz, ‘poniéndome’ lo
mas lejos posible del alcance de sus garras.

Y aun asf no las tengo todas conmigo. e

Ella hace que todo se humille & su paso, y obliga
a que le sirvan de complice los objetos ‘que nos
rodean. e fiir -

Si vais & paseo, ya elijais las frescas alamedas del
Retiro, ya las estrechas calles de Recoletos, ya las
pendientes encrucijadas de la Cuesta de la Vega, o0s
esponeis & tropezar con ella. &

De noche os creeis seguros en el café hablando con
cualro amigos de la Exposicion universal ¢ de la cor-
rida de toretes... jAh, incautos! Ella, escondida en las
sombras de la calle, espera.d. que salgais para daros el
avance falal.

Leeis los carteles de los teatros y os dirigis muy sé-
rios a gozar oyendo la comedia nueva ¢ mirando en
un palco a la mujer que os vuelve tarumba; pero jay
de vosolros si teneis el mas ligero descuido! Ella no
desperdicia la ocasion y penetra por el ojo de la llave
para clavaros el puilal asesino aunque sea por la es-
palda. ) '

W
¥ ¥

Ella se rie de los bandos de policia urbana; se mofa
de los ricos y los poderosos; persigue & los pobres;
acosa a los enamorados; mno respela edades, sexos ni
condiciones.

Va vesiida de luto y se desliza con la ligereza del
vienlo.

Esla & un mismo tiempo en la ciudad y en el campo,
en el palacio y en la choza, en el banquete y en el en-
tierro. '

Su aliento envenena, su sonrisa mata, su heso ani-
quila.

Vela constantemente & la puerta del festin, vy liene
la desvergiienza de penetrar en los templos acurrucén-
dose junto a la pila de agua bendita.

;Su nombre, su nombre! pregunlareis con afan.
Decidnos su nombre para huir de ella. ;jComo se
llama? -

N

¥ ¥
;No la habeis conocido?
Su nombre es PuLMonia.

+*
* ¥

Hablemos de cosas mas alegres.

Agitase por los periddicos una cuestion, cuya con-
veniencia puede dar origen a opiniones diferentes.

Se lrala nada ménos que de (rasladar 4 las afueras
de la capilal las casas de vacas que estan graciosa-
mente diseminadas por todas las calles.

Yo, que he sido en ocasiones muy aficionado &

| ccharme un trago del blanco alimento que estos séres

“vados, tan circunspectos!

de coslumbres patriarcales nos brindan 4 razon . de
ocho cuartos el vasilo, no puedo mirar con indiferen—
cia la suerleique les estd . reservada, en lo cual, sin
ofender a nadie, doy muestra de. poseer un - estémago

-agradecido. i o o 3 L 2

Dicen algunos quesurvecindad es incémoda: podra
ser; pero hasta que se me pruebe’ con nuevos datos,

|| seguiré creyendo-que no‘es perjudicial 4 la salud.

iPobrecitos animales!... jtan prudentes, tan reser-

~Déles Vd. de comer, y ni siquiera se permilen mo-

lestar al vecino.

Yo, que he tenido debajo de mi habilacion una ca-

sa de vacas, puedo asegurar bajo palabra. de honor

que jamas me han molestado,—ni tocando el piano, ni
emborrachandose, ni armando jaleo & deshora de la
noche. - -

Y mientras por su modo de vivir se' hacian acree-
doras & la benevolencia de los vecinos, un caballerete
del segundo nos aturdia tocando ¢l clarinete con tan
decidida aficion, que hubiéramos deseado, por una de
esas trasformaciones que tanto abundan en Zas Mil
y wna mockes, convertirlo de repente en vaca, para
gloria del arte y descanso de la vecindad.

Trasladadas las casas de vacas fuera de la capilal,
équién sera ¢l guapo que se atreva a tomar leche vistza
ordener, cuando leniéndolas tan cerca es un pro-
blema? . joseln

En fin, si la suerle lo dispone asi, -adios mi vasilo
de leche y mi ensaimada, ya no os volveré & ver'a la
cabecera de mi cama; y vosolras, respetables ancia-
nas, estad seguras de mi compasion. Os admiro por
la mansedumbre, v os respelo por madres de los
loros.

Luis Rivera,

i ———e

NO RESPONDO

Tentado estoy por decir que la mayor de las desgra-
cias que al hombre aquejan es el don de la palabra. Y
tengo mis motivos para pensar de este modo.

Todas ¢ casl todas las conversaciones se reducen &
preguntar y responder; c¢osas ambas que me tienen, sino
fuera de mi, casicasi con un pié fuera de mi mismo, para
salirme y no volver en un rato, porque el preguntar
siempre me ha parecido un si es imprudente, y el res-
ponder un no es satisfactorio.

Por la millonésima vez tengo que recordar que este
pais es un pais abominable, y aprovecho esta ocasion
para decir & los que quieren cerrarme la boca asegurén-
dome que no debo murmurar de este pais, porque es el
mlo; (ue 81 es mio, 6 vamos al decir, naci en él, no fué
la culpa mia, porque yo no naci, me nacieron.

Yo no sé en qué consiste la educacion de este pais, ni
410 que aqui llamaran educacion y trato de gentes; 1o

. que sl sé de muy buena tinta es que, ¢la educacion esté

en intimo trato con la imprudencia, ¢ la impruodencia
estd perfectamente admitida entre las gentes que se lla-
man bien educadas. Cualquiera de las. dos suposiciones
me parecen un poco y aun dos pocos graves.

Todas las noches,; al salir de mi casa (otro diria todas
las mafianas, pero yo no sé nada de las mafianas mas que

' lo que oigo decir de que las hay, y frescas); todas las no-

ches, pues, al salir de mi casa, me pongo a temblar de
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miedo, pergue:sé-de-seguro querel primer sér con levita
(& quien otros llamarian hombre) que me encuentrey me
detenga, que de seguro me detendria, me ha de pregun-
tar algo que mole importe maldita de Dios la cosa. Y es
el caso, que si yo le hago ver que se mete en 1o que no
le importa, pronto gozaré fama da mal criadoy mientras
que él mo gozari fama de tal, d pesar de su mala
crianza. - Q1L .

- Yo quiero, amado Iector mio, que recuerdes lo que te
ha pasado la ultima vez que has salido 4 la calle: y siem-
pre gue tus recuerdos no estén conformes con mis ob-
servaciones de ahora, te antorizo para que rompas mi
escrito, y aun me rompas 4 mi, si me encuentras 4 ma-
no, y me dejo,

Seguro estoy de que lo pmmam que te dijo el primer
amigo & quien tuviste la malaventura de encontrarte,
fué la siguiente frase:

—;A dénde va Vd.?

Frase que dicen en toda la Peninsula ¢ islas adyaeen-
tos todos los hombres que se paran en medm del arrnya,
6 4 un lado, ¢on otros hombres. - |

Supﬂnfra.mus y es poco suponer, que ibas 4 ver si fe
daban wun dinero: tienes que contérselo al preuuntadnr
lo cual es grave en log tiempos presentes.: | -

Supongamos que ibas 4 ver 4 una novia.que has ad-
quirido en usgo de tu derecho y para tu uso particular;
tienes que contarle al preguntador que tienes novia, y

que ademés de itenerla, la vas & yer. Esto tambien es

grave (el contarlo, d1fru) 1 .
Supongamos que ibas &
sidad tiene nadie de saber que pagas cuentas?

Supongamos que ibas 4 matar un hﬂmbre 6 dos; dsa
lo irds 4 contar al amigo?

Tienes, pues, que mentir, y decir' que vas 4 eualqmev:-
parte que no es la parte sensible de tu'camino. Y 'véte

pronto, porque si estds mucho tiempo parado, te va |4
preguntar'diez 6 doce cosas mis; &' segundo por eosa.

Sigue tu camino; veraslo que te pasa. |

En suponer no se pierde nada; sigo suponiendo, pues,
y me figuro que llevas una flor, en el ojal del pecho.

—jHolal dicen tus amigos apenas; has entrado. en el

cafa, ;quién te ha dado esa flor? -

Doy por supuesto que te callas, por no soltar, como
decimos los inteligentes, una fresca.

—;Te la habra dado aquella muchacha,
ce otro.

Contintas callado.

eh? di-

—;Se la vas dregalar 4 alguien? diés un’tercer im- |

prudente, sonriendo, & wver §i te pone colorado.

Ya no puedes contenerte, y dices:

—INo, sefiores, no, no apurarme mas; la flor...
comprado. '

Quiero suponer que los amigos se callan, y se dan por
satisfechos. Entonces toma la palabra otro sugeto gue
hasta entonees calld, y em]ama casi enfadado:

—;Vd. gasta el dinero en flores?
jFigtrate t, amado Tedtimo, 6 como te llames, si te

la he

puedes titular hombre libre en una sociedad en que, no
, te piden cuentas de !

solo los propios, sino los extrafios
tu dinero! 1A O e

Me falta el ?alﬂr y las fuerzaa me abandonan al re- |
cordar los disgustos que he debido dar 4 mis semejantes |

gastando mi dinero en una porcion de cosas.

Ni Colon, ni el Cid, ni todos los héroes®¥e que mnos
hablan las historias, cﬂnumdas por sus dos § tres docenas |
me asombran tanto como dos 6 tres docenas |
de individuos que, poniéndose delante completamente |
indefensos y tranquilos, nos han preg yjuntado en varias

de osadias,

ocasiones:
—;Cudanto dinero ha ganado Vd. este aiio?

Como quiera que una pregunta de tal género me deja

silempre confundido, me he limitado & responder:
— Ya le enviaré 4 Vd. la cuenta 4 su casa.

Y 4 pesar de la humﬂdﬂd de la respuesta, he ayeri- '
guado despues que el grosero fui yo. ;Y yo no lo habia |

notado! ;Lo que somos!
Y es que 4
fundido dos palabras, que de seguro no estin unidas en

ningun Di¢cionario de sinénimos. La franqueza y la im-

prudencia.,

Y hay algo todavia més lamentable: que la impruden- !
cia esla enfermedad local de los espaiioles, como lo son |

en otros paises las calenturas ¢ la fiebre amarilla.
;Se casa Vd.? Todo el mundo esta autorizado para ave-

riguar quién es la mujer que Vd. ha elegido, c6mo se lla- |

ma, de dénde procede y cuantos puntos calza.
;INo se casa Vd.? Pues todo el mundo estd autorizado
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pagar una 'Guenta Que nece.:

4 fuerza de t:empa los esPa,nnles hemos con-

. Para perseguirle constantemente con esta pregunta:—

;Por qué no se casa Vd.?

¢Trabaja Vd. mucho, porque necesita trabajar, y co-
mer, y darde comer? Pues le dira todo el mundo:—Hom-
bre, ;por qué trabaja Vd. tanto?

malNo trabaja-Vd., porgue-no puede, 0 p fr_gue no-quie-
¥e, 6 porque no le da 4 Vd. la gana, en 16 cual madie

“debe meterse? Pues ya tiene Vd. el castigo encima, con
esta pregunta ¢ g,ue le hﬂ. de hacer todo gwa&g@e q’ﬂa leyd
. conozcea: ~“Caramba, Jpor qué no trabajaiVd.2: |

Y es preciso que todo el mundo sepa;‘;gmr qué va usted
aquf, 6 por qué se retrae Vd., ¢ por qué Te gusta & usted

mas el jamon con patatas que las patatas solas, 6 por qué |

se ha hecho Vd. fraje nuevo, ¢ por qué lo lleva usted

usado. Es preciso que haga Vd. participe 4 todo el mun- |
do de cuanto 4 Vd. le pase, 6 le haya pasado, 6 le vaya |

& pasar; es preciso, en una palabra, que sea Vd. el escla-

- Vo universal y el chiquillo de cinco aiios que debe rendir

cuenta de sus actos 4 otros chlquxllms o mejores ni peo-

‘res, sino peores todos.

{Oh! jqué horrible vidal

'En cierta.ocasion, quiso mi desgracia que e gustara |
-mucho Ja mujer de un conocido mio. Era una desgracia,
jpero me gustaba mucho! Yo no tenia l:a. culpa, nirella |

tampoco.

Un dia, con el corazon tranquilo, pnrqua no 1ba. 4 ha-

cer ninguna picardia, sali decidido 4 pasar por delante

de la casa de aquella sefiora: Me gustaba ¥ queria verla, |

ni mas ni ménos, y en esto no ofendia f.la moral, porque
) mUJEI’EE agenas, con verlas basta.

Antes de 1lega,r 4 la calle donde ella vwm me. encon-
tré de manos 4 boca con el marido.

-—-;HGI&‘ me leD muy risuerio: j& dénde - va. Vd 1

Y0 quiero que la humanidad entera, y 'trescientas

gruesas de humanidades se pongan’ en mi easo, 4 ver

como se le responde 4 un marido:—;Voy 4 ver 4'su mu- |

Jer de 'Vd. porque me gusta mucho!

Y es indudablé que todo se hubiera evitado si aquel
hombre no hubiera sido imprudente.

;Le importaba 4 él saber donde yo iba? -
Acabo de ser pregunton en, este momento.,
No me contesten Vds y es lo més seguro.

. Eusebio Blasco,

gl & |

UN SI Y UN NO

I Nifio, ;quieres hombre ger
¥y dejando la ‘chaqueta,
ir vestido de etiqueta
lIo mismo que un sumiller?
;Quieres ‘en vez de la gorra-
llevar sombrero, aunque malo,
y en vez del sable de palo
un baston de cachiporra?
;Quieres en vez de jugar
y por el Prado correr,
trabajar “para comer
6 comer sin trabajar?
La dicha que G"{IEtE en ti
y tu tranquila inocencia,
Jquieres trocar'por mi cieneia?
il

Anciano, que de partida
vas & destino ignorado;
;anhelas en ese estado

- ‘thacer eterna tu vida?
;Quieres de muertas pasiones
sentir la llama infecunda,
¥y del tiempo 4 la coyunda
encadenar tus acciones?
;Quieres sentir sin gozar,
andar y retroceder,
tropezar y no caer,

- dormir y no descansar?
;JQuieres del bien que pasé
guardar el recuerdo puro
renunciando al bien futuro?

iN6!

=

Mujer, de tu faz hermosa

el encanto me subyuga,

no hay en tu frente una arruga,

tu labio envidiala rosa.

;Quieres de la turba inquieta
- ser la delicia constante,

Yy respirar siempre amante,

Y vivir siempre coqueta’

;Quieres en verano eterno.

ver tu juventud pasar,

dando con tu amor al par

horas de gloria y de infierno?

;Quieres de épalo y rubi

diademas para tus sienes,
palacios, ¥y grandes trenes’
Sl

Hombre que con mucho afan
cruzas del mundo el desierto,
tras un porvenir incierto
donde apenas se ve un pan.
;Quieres del 6dio mezquino
sufrir el mortal azote,
vy que te escarnezea el zote
¥y que te pise el pollino?
;Quieres que la mala f6
te acose traidoramente,
teniendo quiza la frente
donde tu tienes el pié?
(Quieres 1o’ que Dios' te did
perder en solo un minuto?..
—Compadre, no sea usté bruto...
si le he dicho 4 usté que né.

M. del Palacio.

-

© Ay EXTREMIS -

('ﬁitlma escena de ln cnm&dlﬂ h“mﬂnﬂ } .

t 120 oulim PERQ{)NAJES
EL CUERPO. . 36 aitos.
EL ALMA. . b e s el e e e | A B Terntdad.
LLAHBBROSK: % nlishaiobensnsas ool i somigleniien 22 aﬁas,
LA SUEGRA. . . 08 anos.

Cuadro primero.

(Alcoba modestamente amueblada), en'la que hay un

. enfermo. Sobre la chimenea una la.mpamll-a. que agoniza.

Bl fuego estd casi apagado, pero el batallon de cafeteras
que hay-en torno de los tizones jproducen al hervir un
murmullo semejante al de un manantial que cae so-
bre piedras. La cémoda y la mesa de noche estan llenas
de botellas, frasquitos, tazas, ete.; en las sillas y junto
al fuego ha.y paiios.y toallds puestas 4 secar. .

Son 1as euatro de la mafiana y el enfermo se muere.

Lia esposa esta muellemente recostada sobre una buta-

ca. Aunque sus grandes cgcss negros se hallan abaert-:-s

no' vela al enfermo.

Su pensamiento viaja.

Sus cabellos se salen de la redemlla s Thdiido abier-
to desde el cuello 4 la cintura deja entrever blancuras
alarmantes.

Sus pmﬂemtns no pueden snpﬂrtar las babuchas: todo
en aquel cuerpo adorable aspira 4 la libertad.

En otra butaca duerme'la suegra del enfermo, la ma-
dre de la esposa, una senora, obesa, cuyo ronguido hace
el bajo al hervidero de las cafeteras, -

El cuerpo dolorido se revuelve en un lecho, en el que
los pliegues de las sibanas le parecen ‘euchillos. La fie-
bre le seca, la respiracion le sofoca, la imaginacion le
aguijonea :::rbhrmndule 4 pasar revista 4 tudns los actos
de su wda,—tmte dcsﬁle lamentable cortejo de amores
taciles, de amistades vulgares de desengamnos y de re-
nordimientos,. ‘Hay segundos en los que la imaginacion
condensa ochenta aiios de recuerdos:—en uno de ellc:-s se
&ntablﬂ. el dialogo siguiente: ]

EL CUERPO (’ta.ﬂ'e&adﬂ:_.) .
iEjem, ejem!
™ EL ALm

;Otra? éQué ap-:}stamﬂs 4-que no me dejas tranquila un
Sﬂlﬂ instante?

EL PENSAMIENTO DE LA ESPOSA.

Ese es tu marido... ese es aquel que venia 4 pelar la
pava de noche 4 tu reja. IHas/cumplido tus ‘deberes de
esposa, pero francamente, ;que te inspira ya ese cuerpo
livido, esa mirada vidriosa, esos labios agonizantes? Su,
enfermedad no tiene' cura: despues de la agonia, la
muerte: quedarés viuda, quedarﬂs libre. . |

LA SUEGRA (saﬁcmdc} .)

Mi hija ser4 fiel 4.su marido, ca.ba.llem tenga vd. pa~
ciencia, que el pobrecito ya no viviria mucho.

EL CUERFO.
;Quién me llama?
EL ALMA.

Nadie se acuerda de ti, pedazo de atun, J no me im-
pa.cmntes que tengo maias pulgas. '

EL GUERFG

Pur el amor de Dios, alma mia, ten compasion de mi.

N0 ves que sufro? ;Cémo tienes valor para martirizar-
mc de este modo?

EL AILMA.

iSabes que eres muy fastidioso? No sé lo que te pasa
desde hace algun tiempo, pero estis insufrible... En una
palabra, no estis habitable.
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LA GRADACION DE LAS RAZAS.
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Kl descendiente.

EL CUERPO.

T si que eres pésada. Cuando hace diez afios tuve el
honor de recibir por obra y gracia de tus caprichos
aquella estocada que me atravesd-el pecho, no te: que-
jabas de las corrientes de aire. 10 -

EL ALMA.

Entonces tenias veintigseis anos y ahora treintay seis.
Ademas, al fin y al eabo una llega 4 cansarse de ‘todo'y
no es cosa de que sufra con paciencia toda la vida tus
veleidades y caprichos.

EL  CUERPO.

Pues, amiguita, has escogido mal la ocasion de rebe-
larte.., sufro mucho; no tengo sano un solo hueso... las
fuerzas me abandonan. M9 .5l 2 15D 2L

EL ALMA;

i

iQué inocente eres! Si no estuvieras malo me aguan-
taria y tres més; pero ahora puedo: ya:alzar el gallo.

EL CUERPO.

;Te atreves'4 sacar los piés del plato? ;Es posible que
trates de ese modo-al'que te ha recogido y educado? ;Ten-
dré que arrepentirme de haberte dado asilo?

BL ALMA.
iYaya un asilo! ;No notas que la casa se:desmorona’
Yo si que me arrepiento de haberte dado la vida; pero
no hay' que apurarse, hace ‘algun ‘tiempo 'qué he for-
mado un proyecto que pondra fin 4 esta situacion.

EL CUERPO (agitado.)

Qué es lo que dices?..’ ;Has formado un proyecto?..
iCuél es? ;Por qué me lo has ocultado hasta ahora?

EL ALMA.
Si no te cegase el amor propio lo habrias adivinado.

EL CUERPO.
Habla...
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EL ALMA.:

Desde el dia en que empezaste & toser, comprendi que
no podrias durar mucho tiempo, y me alegré infinito,
porque el ruido me molesta.

EL CUERPO.

Ningun derecho tienes para quejarte, porque tu fuiste
quien me impulsé & lanzarme al rio, en donde pesqué la
enfermedad que me lleva al sepulero.

EL ALMA.

;Qué ‘apostamos 4 que aspiras 4 hacerme responsable
de aquel remojon? Una nifia iba aahogarse, yo te dije'lo
que haria estando en tu lugar, y te arrojaste al agua. No
vayas ahora & arrepentirte de aquelacto generoso: acaso
4 6]l deberemos én el dia del Juicio que se incline la ba-
lanza en nuestro favor. |

EL CUERFO.

;En nuestro favor? jLastima fuera que yo estuviese &

las duras y ti solo & las maduras! Cada vez que he cor-

rido algun riesgo te handicho & ti: jgranalma! jalma no- |

ble! jalma magnéanima! y solo te has expuesto & la mo-
lestia de tener que cambiar de domicilio. En cambio yo,
si un dia me dejo matar porque ti me inspiras un buen
sentimiento, iré 4 morder la tierra, mientras que tu te
elevas al Empireo.

EL, ATMA. F

Vamos, hombre, no pretendas aparecer peor de loque
ereg, El mal humor te hace hablar de ese modo, pero
es preciso que confieses que aquel dia estabas tan con-
movido como yo. Me parece ver 4 la pobre nifia que pa-
tinaba sobre la nieve en'la orilla del rio. Apenas tenia
siete afios, y ya se veian en su rostro las senales de la
migeria. Sin embargo, una muiieca que ostentaba en sus
manos y con la quejugaba alegremente, le hacia olvidar
el hambre y el frio. {Era su tesoro!l.., De pronto se
cae la mufieca al agua, y el angelito, ignorando el peli-
gro y queriendo recuperarla, se arrojé al rio en su buseca.
Un grito de terror salié de los labios de cuantos presen-
ciaban aquella escena.

EL CUERPO.

Y yo mearrojé al agua como un perro de Terranova.

EL: ATDMA.

Es cierto, y lograste salvar 4 la pobre nifia.
EL CUERPO.

Pero el angelito lloraba por su mufieca, y como si
no fuera bastante un remojon, volvi 4 arrojarme al
rio, y la muneca volvid 4 los brazos de su duena.

EL ALMA.

iQué alegria la suya!
EL CUERPO.

No pude presenciarla porque me desmayé... me des-
mayé, si, y mientras yo sufria, todo el mundo te admi-
raba, llamindote «alma generosa.. Ahora hien: despues
ae este y otros muchos favores que te he hecho, ;seras
capaz de abandonarme? '

(Se concluira.)

-

CABOS SUELTOS

Mucho sentimos que el incendio del Conservatorio sea
causa de que algunas clases se hayan cerrado.

Los alumnos se encuentran sin poder completar sus
estudios, y agradecerian mucho que, puesto que el in-
cendio no pasoé del salon, volvieran &4 abrirse las clases.

®x ¥

El jueves se estrenaron con buen éxito en Jovellanos
tres piezas en un acto; la primera original de nuestro
amigo Eduardo Saco, se titula Un marido de encargo, y
estd escrita con gracia y facilidad. Las otras dos son ar-
reglos en verso que hicieron reir al ptiblico.

w
* ¥
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GIL BLAS.

—

Ha llegado 4 Paris Straus 4 la cabeza de sesenta aus-
triacos.

—iCielos!

—No se alarme Vd., que son musicos.

;|
¥ ¥

Una oportunidad de la infancia... [Es tan candida y
sencilla!

Dos nifios, algo separados de sus mamé4s, atravesa-
ban las calles de arboles y flores del Retiro. |

Ll nifto.—;Vamos 4 jugar 4 los novios? Ti seras mi
mujer. .

La nifia.—Con mucho gusto, sobre todo desde que he
oido decir 4 tu mamé que tu padre vivira poco. Siendo
asi heredaremos pronto.

n
F * I

Parece que el virey de Egipto ha tomado sus precau-

ciones este ano con-los peregrinos de la Meca, & fin de
ahorrarnos la visita del célera.

Valiente camelo les da Mahoma todos los ajios 4 los | o
moritos que van en peregrinacion 4 rezarle ¥y vuelven | =

con el huésped 4 cuestas.

A lo ménos pueden decir ciue sacan algo mas que el ne-
gro del sermon.

El otro dia se presenté una criada para ser recibida en
la casa de un amigo mio.

Convenido el sueldo, la criada entré en sus funciones.

Llamaron 4 la puerta, y como no salia la criada 4
abrir, le dijo el amo:

—jGregoria, que llaman!

—>Sefiorito, eso iba yo 4 decir 4 Vd.... que llaman...
(No tiene Vd. quien abra?

*
X x

Nuestro apreciable colega EI Imparcial ha vuelto &
la vida.

Durante el corto viaje que acaba de hacer, notamos
que ha perdido una cosa:—1la firma de sus redactores.

*
¥ x

"]j;ge-pareja con el Sr. Perez, que es un bailarin de pri-
. mera, la Nena va 4 un teatro de Paris. I
. —;Todavia baila la Nena?

o
v ¥

- "Tambien ir4 4 Paris 4 ver la Exposicion el Gran

|//Sultan.

PASATIEMPO

Solucion d la Charada del nimero anterior:—GIL BLAS.

JEROGLIFICO
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|+ Bs el primer ejemplo de un viaje de este género.

&
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En Francia ha dado 4 luz una mujer cinco nifios que |

: . : : . et ‘Hablando de la reunion de los Sres. de Alvarez, dice
tuvieron los ojos abiertos c¢ineco minutos, y despues los |7 d > arez, du

: “La Correspondencia:
cerraron para siempre. o P

« Todas estaban resplandecientes de hermosura v lu-

Sin duda no les gust6 el mundo.

o
¥ ¥

Entre dar 4 Vds. un palo 6 leerles unos versos qugé;_

lu{,} publicado E! Esparnol, prefiero lo wiltimo por mas ter-
rible. -

El palo hace un chichon en el cuerpo, estos versos a’;,i
el alma. B
Alla van:

»Los toros son del siglo los seriores;
ellos la diversion fuertes dominan:
de las fieras altivos defensores
a ser duerios del mundo se destinan.
S1 osara por cubrirlos de desdoros
Jovellanos dejar su tumba fria,
al saber que era autor de Pan y toros
esta generacion lo silbaria.»

Seiiores: voila comm, on ecrit I histoire.

w*
% X

Un jugador de ajedrez espaiiol, el Sr. Golmayo, esté
llamando grandemente la atencion en Paris.

Siempre he creido que en materia de juego no nos
quedariamos atras.

*

¥ ¥

Malas ideas,

Hay hombres tan simples que parecen cortezas de al-
cornoque puestas sobre el agua. Nunca se van 4 fondo.

b

Me gustan las pollas’de diez y seis anos; pero pveﬁefn
las de tres meses, porque son mis tiernas ¥y se digieren
mejor. (Pensamiento de un gastrénomo.)

=g

jQué cosas mis raras se ven en el mundo!

He conocido una suegra 4 quien su yerno queria en-
tranablemente, '

El corazon es un 4lbum: el amor y la amistad se en-

cargan de lUenarlo hasta cierto punto; el desengaiio lo
concluye.

La amistad seria una gran cosa... si no pidiese dinero
prestado.

Juan se ha pegado un tiro esta mafiana y decia anoche
4 Dolores: - -

—T'e quiero mas que & m7 vida.

A —

De los instrumentos, el ménos generalizado os el vio-
lon, y sin embargo, casi todo el mundo lo toca,

(En este casi todo el mundo bien puedo incluirme, y
me incluyo.) ¢ |

iQué gran consuelo es el poder llorar... de risa!

—Y 0 ereia que un marido era otra cosa.
Me decia una jéven recien casada con un viejo.

Quisiera, llamarme Se continuard para hacerme la
lusion de que escribo todos los folletines de los perioe
dicos. :

3
*

Se han encontrado hasta doce mil reales en ochavos
en una vina de Mahon. Ne es mala vifia la que da tales
uvas.

¥
* 5
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| cian trajes deslumbradores. »

Doy gracias 4 la sefiora de Alvarez por haber trocado
hermosas ciertas caras que yo conozco.

iTodas resplandecian de hermosura! Mas vale asi,
e tulli contenti.

w
> &

Tenemos que dar una noticia 4 los pintores, y eslade |

que estan dadas las érdenes para pagar los cuadros com-
prados por el gobierno.

¥
¥ ¥

En un mismo ntmero de La Correspondencia leo es-
tas dos noticias:

«Hoy tendrd lugar el gran baile de la municipalidad

de Paris... habra concierto, en ¢l que cantard Tam-

berlik?»

«Hoy han salido de Madrid la sefiora Nantier-Didié Y
el S». Tamberlik.»

Salir de Madrid y cantar en Paris el mismo dia, im-
posible. Uno de los dos sueltos se equivoca. Elija usted,
que yo, por no errar, me quedo sin los dos.

o
X %

Damos las gracias4los buenos amigos que diariamente
nos remiten, ya manuscritos, ya impresos i originales
para nuestro periddico.

Aungue no tuviéramos otra razon, que sf la tenemos,
‘nos basta el que 4 ninguno de esos escritos acompaiie la
firma, para que nos creamos dispensados de prestarles
atencion; tanto mds, cuanto que las noticias que contie-

nen, por lo general, de ser falsas, nos parecen de mala

especie, y de ser verdaderas, apenas se nos importan un
bledo. | .

La chismografia nos ha parecido siempre cosa de mu-
jeres. - -

w
¥

Hablando de las mejoras que proyectamos en la sec- |

cion de dibujo, dice &l Imparcial:

«Con mucho cuenta Gir, Bras; jpero ¢uenta tambien
. »con la huéspeda?s» b= -

Querido colega, Gir, Bras hace lo que los autores del
Juicio del afio en los almanaques, que despues. de. todas
sus observaciones, afiaden: ¥ Dios sobre todo. Amen.

o
¥ »

Cuando en el otorio miro
caer del arbol las hojas,
;sabes, nina, lo que siento? .
- que me he quedado sin sombra.

s
¥ ¥

Segun dice un periddico, se trata de trasladar & las
afueras de la capital las casas de vacas.
jBah! Mientras no trasladen las casas de empeiios!

="
¥ ¥

Ha aparecido la primera entrega de una novela  del
Sr. Térrago, titulada Memorias de un hechicero.

No podemes todavia juzgar de su mérito literario:
pero si decir que en punto 4 ilustracion iguala 4 las edi-
ciones de més lujo y hace honor al buril del Sr. Capuz.

I'uera 4 la verdad golleria pedir mas por dos cuartos.

"

¥ B
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- (La solucion en el mimero préximo.)

ANUNCIOS
EFICACIA DEL ROB ANTIHERPETICO

DEL Dr. GREEN,

[ EL MAS DISTINGUIDO MEDICO DE LOS ESTADOS-UNIDOS.

—_—

Nada hay tan conveniente ni eficaz para la curacion de
las herpes, de la_sifilis, de las escréfulas, raquitismo, flujo
blanco, debilidad, impotencia, caspa, granos, picazon, do-
lores artriticos, ]ln%as rebeldes, manchas de la piel, atonia
general, colores pélidos, lencorreas, gonorreas, tuberenlo-
sis y laringitis cronicas como este especifico, bien probado
ya en toda Espana de poco tiempo 4 esta parte, como antes
lo ha sido en todas las primeras poblaciones de los Esta-
dos-Unidos, siempre con los mas felices resultados.

Se vende en Madrid: Hortaleza, num. 9, botica.—Cice-
res, Dr. Salas.—Cédiz, Jordan.—Cdrdoba Raya.—Badajoz,
Orduna. —Jerez, Gonzalez. — Lisboal, Gabral. — Mérida,
Guerrero.—Milaga, Prolongo.—Oporto, Araujo.—Vallado-
lid, Dr. Romeo.—Vitigudino, Fernandez.—Zamora, viuda
de Escera.—Leon, Merino é hijo.—Oviedo, Santamarina,—
Zaragoza, Esnarcega—. 2

SOCIEDAD VINICOLA EN ESPANA

AVISO A LOS CONSUMIDORES

En la calle de Tetuan, niim. 3 antiguo ¥y 23 moderno, si-
gue el despacho de los vinos tintos anejos, elaborados en
las bodegas de la indicada Sociedad, bajo la direccion de
Mr. Montalieu. Dichos vinos estin premiados con medalla
de 1." clase en la Exposicion de Bordeaux del afio de 4 865,
y solo se espenden en el indicado despacho, el cual nada
liene de comun con cualquiera otro que se anuncie con un
titulo andlogo al de esta Sociedad.—10. -

ENCUADERNACIONES

En el obrador de Vicente Martin, calle del Lobo, ntime-
ro 10, se glasea toda clase de papel con la mayor prontitud
Yy eéconomia. f o1 A eSO

- Tambien se doran letreros é iniciales sobre cintas, peta-
cas, carteras, etc. etle. il -

BAZAR DE CALZADO

Calle' de la Montera, nam, 2.

Gran surtido para caballeros, sefioras vy ninos; calzado de
becerro de una y dos suelas, de vaca, de charol y saten,
charol y chagren. becerrillo fino y cabritilla, etc., ete. Lo
mas elegante de construccion alemana. Precios moderados.

DIEZ, SASTRE

Puerta del Sol, nimero 13, entresuelo derecha,

. El dueiio de este establecimiento ofrece 4 su numerosa
clientela un gran surtido de géneros extlranjeros de las fa-
bricas mas acrediladas de Inglaterra y Francia.
Trajes completos de lana, 4 360, 400, 440, 500 y 560 rs.
Gabanes sacos, forros de seda, desde 300 en adelante.
Chaquets, 6 levilas de vestir, 4 280, 320, 360, 400, 440
300.
. Id. de Orleans superior, de 160 4 200.
Pantalones ingleses y franceses, 4 100, 120, 140 y 160.
Hechuras, & precios convencionales,—3

Editor responsable, D. Josg PEngz.
MADRID: 1867.
InprENTA DE R, LABAJOS, catLe pE 1A CABEZA, 27.




